
JOJO

Innovativ.
Nachhaltig.
Made in Germany.
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JOJO
JOJO ist eine wahre Wohlfühloase. Die 
moderne Schaukelliege ist ein Ort der 
Geborgenheit, der Körper und Geist in 
Einklang bringt. Ihre sanft geschwungene 
Form und die großzügige Liegefläche bie-
ten Platz, um auf angenehme Weise den 
Alltag hinter sich zu lassen. Eine Relaxliege, 
die allein schon durch ihre Ausstrahlung 
berührt. Klar in der Formensprache, 
gepaart mit weicher Linienführung sugge-
riert das Design Ruhe, Anmut und 
Leichtigkeit. Das verstellbare Kopfteil 
sorgt für eine gesunde Körperhaltung – 
ganz gleich, ob beim Lesen, Träumen 
oder Abschalten. Getragen wird der 
Korpus von eleganten Rundrohrkufen in 
Mattschwarz. JOJO scheint zu schweben. 
So wird jede Pause zum kleinen 
Luxusmoment. Ein stilles Versprechen 
von Entspannung, welches sich Tag für 
Tag erfüllt.

JOJO is a true oasis of well-being. The 
modern rocking lounger is a place of 
comfort that brings body and mind into 
harmony. Its gently curved shape and 
generous lying surface offer space to leave 
everyday life behind in a pleasant way. A 
relaxation lounger that touches you with 
its charisma alone. With its clear design 
language paired with soft lines, the design 
suggests calm, grace, and lightness. The 
adjustable headrest ensures a healthy 
posture – whether you’re reading, 
dreaming, or simply unwinding. The body 
is supported by elegant round tube 
runners in matte black. JOJO seems to 
float. This turns every break into a moment 
of luxury. A quiet promise of relaxation 
that is fulfilled day after day.



Die Schaukelfunktion ermöglicht ein sanftes Wippen für entspannte Wohlfühlmomente.
The rocking function allows for gentle rocking for relaxed moments of well-being.

Das Kopfteil lässt sich manuell in der Neigung anpassen, für noch mehr Komfort.
The headrest can be manually adjusted for even greater comfort.

Die geschwungenen Rundrohrkufen verleihen JOJO Eleganz und schwebende Leichtigkeit.
The curved round tube runners give JOJO elegance and a floating lightness.
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MODELLBESCHREIBUNG

•	 Kopfteil durch einen Klemmbeschlag 
manuell verstellbar

•	 Schaukelliege in zwei verschiedenen 
Breiten

•	 Polsterung leger / locker

•	 Metalluntergestell in pulverbeschichtet 
schwarz-matt

MODEL DESCRIPTION
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•	 head piece is adjustable by a clamp 
fitting

•	 Rocking lounger in two different-
widths

•	 Upholstery casual / loose

•	 Metal base frame in powder-coated 
matt black

STOFF
FABRIC

LEDER 
LEATHER

DOPPEL
SCHAUKELLIEGE   
DOUBLE 
ROCKING LOUNGER

FÜSSE	
FEET

Metalluntergestell
Metal base frame

Metall pulverbeschichtet struktur schwarz matt    
Metal powder-coated structural black mat
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VIELFALT  VARIETY

Die Vielfalt an Materialien und Farben ist 
enorm

Die Bezugswahl ist eine nicht zu unterschätzende Komponente beim Möbelkauf. Der richtige Bezug 
vervollständigt den Gesamteindruck. Er fühlt sich gut an und trägt dazu bei, dass wir gern auf einem 
Möbelstück sitzen. Und er wird den Anforderungen gerecht, die an ihn gestellt werden. Manch einer 
wünscht sich eine hohe Natürlichkeit; anderen ist es lieber, dass der Bezug robust und pflegeleicht 
ist. Und am Ende ist es natürlich auch eine Frage des persönlichen Geschmacks. Kein Wunder also, 
dass wir ständig mehrere hundert Bezüge in unserer Kollektion haben. Am besten, Sie schauen es 
sich mal an. Beim KOINOR-Händler in Ihrer Nähe. 

The choice of upholstery covering is a component of furniture purchase which should not be 
underestimated. The correct covering completes the overall impression. It feels good and helps to 
ensure that we want to sit on a piece of furniture. And it will meet the demands placed 
on it. Many people like more naturalness; others prefer a cover that is robust and low-maintenance. 
And in the end, of course, it is also a matter of personal taste. No wonder, that we constantly have 
several hundreds of upholstery materials in our collection. It‘s best if you take a look yourself. At the 
KOINOR dealer near you.

The wide variety of materials and 
colours is enormous

STOFF
FABRIC

LEDER 
LEATHER

Alle Maße sind Zirkamaße in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich Maßänderungen. Alle Rücken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbänderungen vorbehalten. 
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes. 
KOINOR Polstermöbel GmbH & Co. KG, Landwehrstraße 14, 96247 Michelau, Stand 07/2026

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

POLSTERUNG LEGER / LOCKER 
UPHOLSTERY CASUAL / LOOSE

BW  68

TD  184

BW  118

TD  184

SCHAUKELLIEGE   
RECLINER

MADE IN GERMANY SINCE 1953.

MADE IN GERMANY SINCE 1953.

KOINOR produziert seit über 70 Jahren „Möbel Made in Germany“ an sei-
nen 5 fränkischen Standorten in Michelau, Weismain und Maroldsweisach. 
400 Mitarbeiter fertigen auf 55.000 qm Betriebsfläche hochwertige Dining- 
und Polstermöbel, welche sich durch Design und Multifunktionalität aus-
zeichnen. Regelmäßig erhalten neue Modelle Design Awards und treiben 
mit innovativen Lösungen das Thema „smart living“ voran. Als Lederspe-
zialist etabliert, kreiert KOINOR für den internationalen Markt Einzelsofas, 
Wohnlandscha� en, Dining-Bänke, Stühle und Sessel und bietet System-
programme für individuelle Zusammenstellungen. KOINOR steht für Nach-
haltigkeit und höchste Qualitätsansprüche, traditionelle Handwerkskunst 
und zukun� sfähige Produktion 4.0.

KOINOR has been producing „Furniture Made in Germany“ for more 
than 70 years at its 5 Franconian locations. 400 employees produce high-
quality dining and upholstered furniture on 55,000 square meters of 
operating space, which are characterized by design and multifunctio-
nality. New models regularly receive design awards and push „smart 
living“ innovations. Established as a leather specialist, KOINOR crea-
tes individual sofas, sectional sofas, dining benches, chairs and recliner 
chairs for the international market and o� ers solutions for individual 
compositions. KOINOR stands for sustainability and the highest quality 
standards, traditional cra� smanship and future-proof production 4.0.

Exklusive Materialien – Qualität und Handwerkskunst.
Exclusive material - quality & cra� smanship.

Wir sind in mehr als 50 Ländern vertreten.
We are represented in more than 50 countries.

JOJO



www.koinor.com


